
Procedura d’informazione — Regolamentazioni tecniche

(98/C 9/02)

(Testo rilevante ai fini del SEE)

—ÙDirettiva 83/189/CEE del Consiglio, del 28 marzo 1983, che prevede una procedura d’in-
formazione nel settore delle norme e delle regolamentazioni tecniche

(GU L 109 del 26.4.1983, pag. 8).

—ÙDirettiva 88/182/CEE del Consiglio, del 22 marzo 1988, che modifica la direttiva
83/189/CEE

(GU L 81 del 26.3.1988, pag. 75).

—ÙDirettiva 94/10/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 23 marzo 1994, recante
seconda modifica sostanziale della direttiva 83/189/CEE

(GU L 100 del 19.4.1994, pag. 30).

Notifiche di progetti nazionali di regolamentazioni tecniche ricevute dalla Commissione.

RiferimentoØ(Î) Titolo
Scadenza della
sospensione di

tre mesiØ(Ï)

97/676/NL Progetto di decreto 1997 relativo agli estintori portatili 2. 12. 1997

97/821/NL Regolamento di modifica del regolamento relativo al prelievo di campioni e all’analisi di
altri fertilizzanti organici

(Ò)

97/822/NL Regolamento per la definizione della quantit{ dei fertilizzanti animali e degli altri ferti-
lizzanti organici

(Ò)

97/836/A Dettagli costruttivi, proporzionamento di sovrastrutture 13. 3. 1998

97/837/A Regolamento NÖ sulla tecnica delle costruzioni, 1997 (NÖ BTV) 4. 3. 1998

97/840/NL Prescrizione tecnica per apparecchiature radio; apparecchiature di collegamento delle
onde radio operanti nelle bande di 4, 6, 7, 8, 11, 13 e 15 Ghz (SV 04-7)

9. 3. 1998

97/841/NL Prescrizione tecnica per apparecchiature radio; apparecchiature di collegamento delle
onde radio operanti nella banda 25 Ghz (SV 04-08)

9. 3. 1998

97/842/A Regolamento del governo del Land Salzburg del .Ø.Ø., con cui vengono emesse direttive
sulla configurazione costruttiva e l’attrezzamento di strutture ospedaliere

12. 3. 1998

97/843/NL Decreto recante modifica del decreto relativo alla commercializzazione di materiali di
moltiplicazione di ortaggi e di specie da fiore (articolo 2)

9. 3. 1998

(Î)ÙAnno, numero di registrazione, Stato membro autore.

(Ï)ÙPeriodo nel corso del quale il progetto non pu÷ essere adottato.

(Ð)ÙSenza scadenza, in quanto la Commissione ha accettato la motivazione di urgenza invocata dallo Stato membro autore del progetto.

(Ñ)ÙSenza scadenza, in quanto si tratta di specificazioni tecniche o di altri requisiti connessi con misure di carattere fiscale o finanziario, ai sensi dell’arti-
colo 1, punto 9, secondo comma, terzo trattino della direttiva 83/189/CEE.

(Ò)ÙProcedura di informazione chiusa.

La Commissione richiama l’attenzione sulla sentenza riguardante la «CIA Security», emessa il
30 aprile 1996 nella causa C-194/94, secondo la quale la Corte di giustizia ritiene che gli
articoli 8 e 9 della direttiva 83/189/CEE debbano essere interpretati nel senso che i singoli
possono farli valere dinanzi a un giudice nazionale, il quale deve rifiutare l’applicazione di una
regola tecnica nazionale che non sia stata notificata conformemente alla direttiva di cui sopra.

Detta sentenza conferma la comunicazione della Commissione del 1o ottobre 1986 (GU C 245
dell’1.10.1986, pag. 4).

L’inadempimento dell’obbligo di notifica comporta pertanto l’inapplicabilit{ delle regole tecni-
che in esame, di modo che queste ultime siano inopponibili ai singoli.

Per eventuali informazioni su tali notifiche rivolgersi ai servizi nazionali il cui elenco � stato
pubblicato nella Gazzetta ufficiale delle Comunit{ europee C 324 del 30 ottobre 1996.
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